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Аннотация: настоящая статья посвящена комплексному исследованию образа «водной девы» в твор-

честве Эдуарда Мёрике, включая анализ цикла «Сказок о моряках и русалках» («Schiffer- und Nixen-
Märchen») и новеллы «История прекрасной Лау» («Die Historie von der schönen Lau»). В работе рассмат-
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Введение 

Эдуард Мёрике, поэт и прозаик, занимает особое место в немецкой литературе XIX века, сочетая в сво-
ем творчестве черты романтизма, реализма и бидермайера. Его произведения отличаются лирической глу-
биной, психологической тонкостью и вниманием к деталям. Одним из ключевых образов, пронизывающих 
его творчество, является образ «водной девы» – мифологического существа, обитающего в водах и облада-
ющего особой красотой, притягательностью и, в то же время, опасностью. 

Образ «водной девы» имеет богатую историю, уходящую корнями в мифологию различных народов ми-
ра. В немецкой литературе романтизма он получил широкое распространение и был представлен в творче-
стве таких авторов, как К. Брентано, Ф. де Ла Мотт Фуке, Й. Эйхендорф, Г. Гейне и др. [9, 10, 11, 12, 16]. 
Мёрике, однако, создает свой собственный, уникальный вариант этого образа, наделяя его особой психоло-
гической глубиной и сложностью [13]. 

Целью настоящей статьи является многосторонний анализ образа «водной девы» в творчестве Э. Мёри-
ке, включающий рассмотрение его мифологических корней, особенностей воплощения в цикле «Сказок о 
моряках и русалках» и новелле «История прекрасной Лау», психологических аспектов и элементов соци-
альной критики. 

Материалы и методы исследований 
Материалом для исследования послужили произведения Э. Мёрике: цикл «Сказки о моряках и русалках» 

(«Schiffer- und Nixen-Märchen»), включающий сказки «Vom Sieben-Nixen-Chor», «Nixe Binsefuß», «Zwei 
Liebchen», «Der Zauberleuchtturm», новелла «Die Historie von der schönen Lau», а также литературоведческие и 
культурологические работы, посвященные творчеству Э. Мёрике, образу «водной девы» в литературе и ми-
фологии. 

Методы: в работе использованы следующие методы исследования. 
Литературно-критический анализ: анализ текстов произведений с целью выявления основных тем, моти-

вов, символов и художественных особенностей. 
Сравнительно-типологический анализ: сопоставление образа «водной девы» у Мёрике с аналогичными 

образами в творчестве других авторов эпохи романтизма и в мифологии. 
Мифологический анализ: интерпретация образа «водной девы» в контексте мифологических представле-

ний о водной стихии, женском начале и границе между мирами. 
Психологический анализ: рассмотрение образа «водной девы» как проекции внутренних конфликтов и 

желаний автора и персонажей, с использованием элементов психоаналитической интерпретации. 
Социокультурный анализ: рассмотрение образа «водной девы» в контексте социальных и культурных реа-

лий эпохи Мёрике, выявление элементов социальной критики, присутствующих в его творчестве. 
Результаты и обсуждения 

Мифологические корни образа «водной девы»: Образ «водной девы» имеет древние корни и встречается 
в мифологиях многих народов мира. В германской мифологии известны нимфы, русалки, ундины, которые 
населяют реки, озера и моря. Они часто предстают в виде прекрасных девушек с длинными волосами и ры-
бьими хвостами, обладающих магической силой и способных влиять на судьбы людей [2, 3, 6, 15]. 

В славянской мифологии, например, русалки – это души утонувших девушек, которые живут в воде и 
заманивают путников своими песнями и танцами. Они могут быть как добрыми, так и злыми, в зависимо-
сти от обстоятельств и отношения к ним. 

Во всех этих мифологических представлениях «водная дева» символизирует женское начало, природ-
ную стихию, иррациональность и связь с потусторонним миром. Она является пограничным существом, 
находящимся между миром людей и миром природы, между сознанием и бессознательным [8]. 

Образ «водной девы» в цикле «Сказки о моряках и русалках» связан с такими понятиями как амбива-
лентность и гибельность: 

В цикле «Сказок о моряках и русалках» Э. Мёрике образ «водной девы» предстает в различных ипоста-
сях, но во всех случаях он связан с опасностью и гибелью. Русалки заманивают моряков в свою обитель, 
фрау Доне дарует подарки, которые приводят к смерти, волшебный маяк обманывает путников и приводит 
к кораблекрушению [16]. 

В сказке «Vom Sieben-Nixen-Chor» русалки, воплощая собой красоту и музыкальность водной стихии, ста-
новятся причиной гибели королевского сына: «Und die Sieben in der Runde / Rufen: Schönster, tritt heraus!» 
[13, c. 778] («И семеро в хороводе / Кричат: Красавец, выходи!»). Их пение – это смертельная ловушка, а их 
танец – предвестие трагедии. Превращение принцессы Лилигии в русалку символизирует переход из мира 
земного в мир водный, потерю человеческой сущности и обретение иного, чуждого существования. 
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В сказке «Nixe Binsefuß» русалка, обитающая на льду, предстает в образе нечистой силы, угрожающей 
рыбаку и его семье. Она обещает богатство и счастье, но ее обещания полны лжи и обмана. «Komm, mir mit 
deinen Netzen! / Die will ich schon zerfetzen!» [13, c. 780] («Приди ко мне со своими сетями! / Я их уже разо-
рву!»). Эта сказка подчеркивает опасность контактов с потусторонними силами и необходимость соблюде-
ния границ между мирами. 

В сказке «Zwei Liebchen» фрау Доне, госпожа Дуная, дарует возлюбленным подарки, которые, казалось 
бы, должны принести им счастье. Однако эти подарки, связанные с миром воды, в конечном итоге приво-
дят к их гибели: «Die Liebchen schwimmen tot ans Land, / Er hüben und sie drüben» [13, c. 782] («Возлюблен-
ные плывут мертвые к суше / Он по одну сторону, она по другую»). Эта сказка демонстрирует амбивалент-
ность даров природы, которые могут быть как благом, так и проклятием. 

В сказке «Der Zauberleuchtturm» отсутствие явного образа водной девы компенсируется символическим 
присутствием в виде волшебного маяка. Маяк, как и русалки, заманивает путников, обещая им спасение, но 
оказывается лишь обманом, приводящим к катастрофе. «Herr Gott im Himmel, steh uns bei» [13, c. 784] 
(«Господь Бог на небесах, помоги нам»). Эта сказка акцентирует внимание на опасности иллюзий и необ-
ходимости полагаться на собственные силы и веру. 

Таким образом, в цикле «Сказок о моряках и русалках» образ «водной девы» неразрывно связан с моти-
вами гибели, соблазна и обмана. Он представляет собой символ опасности, подстерегающей человека на 
границе между миром природы и миром культуры. 

В образе прекрасной Лау существует такой мотив, как поиск своей идентичности и трагическая судьба. 
В новелле «История прекрасной Лау» образ «водной девы» приобретает большую психологическую 

глубину и сложность. Лау, дочь короля и русалки, оказывается втянутой в конфликт между двумя мирами – 
миром природы и миром людей. Она не может найти свое место ни в одном из них, испытывая тоску по 
утраченной гармонии и страдая от непонимания окружающих. 

Лау, проклятая за вечный смех, ищет возможность вернуться в свой родной мир, но ее попытки оказы-
ваются тщетными. Она выходит замуж за человека, но не может приспособиться к его миру, оставаясь чу-
жой и непонятой. В конечном итоге она возвращается в воду, но и там не может обрести прежнее счастье. 

История Лау – это трагедия поиска идентичности и невозможности примирения с миром. Она символи-
зирует человека, оторванного от своих корней и не способного найти свое место в жизни. 

Символика и мотивы образа водяной девы в новелле «Ундина»: 
– Образ Водяной Девы предстает в нескольких ипостасях: как прекрасная дева Лау, обитающая в источ-

нике Блаутопф, и как загадочная Ундина, являющаяся графу Эбергарду. Вода, как среда обитания этих пер-
сонажей, символизирует: 

– Бессознательное: Вода – это глубины подсознания, иррациональные силы, скрытые желания и стра-
хи.» «Der See ist tief und kann vieles Bergen” («Озеро глубоко и может многое скрыть»), – пишет Мёрике, 
подчеркивая таинственность и непредсказуемость водной стихии. 

– Природное начало: Водяные девы – это олицетворение природной красоты, стихийной силы и свободы 
от общественных условностей. Они чужды миру людей, но влекут к себе своей первозданной чистотой. 
«Sie war so rein und unbefleckt wie das Wasser, aus dem sie kam» («Она была так чиста и незапятнана, как во-
да, из которой она произошла»), – описывает Мёрике Лау, подчеркивая её связь с природой. 

– Двойственность: Вода одновременно дарует жизнь и несет смерть, она может быть спокойной и бур-
ной, прозрачной и мутной. Эта двойственность отражается и в образе Водяной Девы, которая может быть 
прекрасной и опасной, любящей и мстительной [5, 14]. 

В новелле прослеживается такой мотив как поиск идентичности: Лау ищет свое место в человеческом 
мире. Она пытается понять, что значит быть человеком, но в конечном итоге осознает свою несовмести-
мость с этим миром. «Ich bin nicht von hier, ich gehöre zum Wasser” («Я не отсюда, я принадлежу воде»), – 
говорит она, подчеркивая свою невозможность жить в реальном мире людей. 

Психологические аспекты образа «водной девы» у Э. Мёрике. 
Образ «водной девы» у Э. Мёрике имеет глубокий психологический подтекст. Он может рассматривать-

ся как проекция внутренних конфликтов и желаний автора. 
Влечение к иррациональному: Мёрике, как и многие романтики, испытывал влечение к иррационально-

му, к миру фантазии и мистики. Образ «водной девы» воплощает это влечение, представляя собой альтер-
нативу рациональному и упорядоченному миру человеческого общества. 

Страх перед женским началом: Водяная дева – это также образ сильной и независимой женщины, кото-
рая не подчиняется общественным нормам и правилам. Этот образ может вызывать как восхищение, так и 
страх, отражая амбивалентное отношение Э. Мёрике к женскому началу. 
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Тоска по утраченной гармонии: Образ «водной девы» может рассматриваться как символ утраченной 
гармонии с природой, тоска по невинности и первозданной чистоте. Э. Мёрике, как и многие его современ-
ники, чувствовал отчуждение от мира, вызванное развитием цивилизации и индустриализации [1]. 

Социально-критические мотивы в творчестве Э. Мёрике. 
Образ «водной девы» в творчестве писателя несет в себе и элементы социальной критики. Столкновение 

мира природы и мира культуры, которое лежит в основе многих его произведений, отражает разочарование 
автора в современном ему обществе, его критическое отношение к буржуазной морали и ценностям. 

Гибель героев, вступающих в контакт с миром «водных дев», может рассматриваться как метафора ги-
бели человечности под влиянием социальных сил. Образ «водной девы» становится символом протеста 
против отчуждения, лицемерия и духовной пустоты современного общества [1, 11]. 

Выводы 
Образ «водной девы» в творчестве Эдуарда Мёрике – это сложный и многогранный феномен, который 

может быть интерпретирован на различных уровнях: мифологическом, психологическом и социокультурном. 
Он является отражением мировоззрения поэта, его тоски по утраченной гармонии, его критического отноше-
ния к современному ему обществу и его влечения к иррациональному и таинственному. 

Амбивалентность этого образа, сочетающего в себе красоту и опасность, очарование и гибель, делает его 
особенно притягательным и позволяет раскрыть глубокие философские вопросы о природе человека, его ме-
сте в мире и его отношениях с потусторонними силами. 

Творчество Мёрике, в котором образ «водной девы» занимает центральное место, продолжает привлекать 
внимание читателей и исследователей своей лирической глубиной, психологической тонкостью и философ-
ской значимостью. 
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